reconoce a las lenguas y a los pueblos,
pero solamente a nueve.

Unos dicen que son nueve grupos,
nosotros los indios decimos que
somos 12," algunos lingtiistas e
investigadores hablan de 13, cada uno
de los que manejan el nimero de
pueblos y lenguas de Chiapas tendra
razones que expliquen el porqué de su
afirmacion.

Son muy claras las adiciones y
reformas legales que dan reconoci-
miento al indio y a sus pueblos, pero
eso no basta ya que hay otro actor
importante: la sociedad no indigena.
Valdria la pena preguntarse si esta otra
sociedad reconoce a los pueblos
indios, si es capaz de interactuar y
convivir en medio de la diversidad. El
mismo cuestionamiento nos lo
debemos hacer los llamados indios.

Se habla de una nueva relaciéon
entre los pueblos indios, el Estado y la
sociedad, lograr este proceso de
reconocimiento y respeto mutuo es un
reto; se necesita un largo camino de
socializacién en donde indios y no
indios nos conozcamos y reconozca-
mos plenamente, hay que enderezar el
trastorno mental de la sociedad porque

Menosprecio a los pueblos autéctonos

no es notrmal la conducta social cuando
existe rechazo, exclusion y racismo.

En Chiapas se han acufiado
diversas y elocuentes frases, como
“Chiapas puceblo de pueblos”,
“Chiapas mosaico cultural, “Chiapas y
sus indios”, “Chiapas y su deuda
histérica con los indios”. Pero no son
las frases y las palabras bonitas las que
nos haran reconocernos como sociedad
rica y diversa. Nuestra actitud y respeto,
la convivencia, la inclusién, la equidad,
la justicia, la dignidad, permitirnos
vivir en medio de la diversidad cultural
y lingtifstica, compartir y disfrutar
juntos nuestro estado y sus riquezas,
son lo que nos permitira vivir en la
interculturalidad, palabra que, por
cierto, se esta volviendo moda.

Para terminar y retomando el inicio
de este escrito, sobre como se definen
o autonombran los llamados indios,
cada pueblo tiene una denominacién
en su propia lengua. Los tsotsiles nos
reconocemos como bats’i vinik ants,
término que la mayoria de los estudio-
sos han traducido como hombres y
mujeres verdaderos, interpretacién con
la que no estoy del todo de acuerdo
porque la palabra bats’i no significa

verdad ni verdadero (lo cual se dice
melel o jech), sino que es un afirmativo
de original, puro, autenticidad,
identidad, pertenencia.

En fin, los bats’i vinik ants, son los
hombres y mujeres ofiginarios de aqui,
los que tienen sus ancestros converti-
dos en polvo y tierra, sepultados hace
cientos o miles de aflos. Son los
hombres y mujeres con identidad,
cultura y lengua propias, diferentes
cultural y lingtifsticamente del resto de
la sociedad nacional, pero también con
miras a mejorar nuestras condiciones
de vida, a dejar de ser hombres y
mujeres oprimidos, a apropiarnos de
los conocimientos universales para el
desarrollo de nuestros pueblos, sin
dejar de set, sin olvidar nuestras raices
mayas; con miras a explorar y hacer
explotar nuestras potencialidades con
visién propia.

Los doce pueblos y lenguas de Chia-
pas de origen maya y zoque son los
llamados grupos cakchiquel, chol,
chuj, jacalteco, kanjobal, lacandén,
mam, mochd, tojolabal, tseltal, tsot-
sil y zoque.

El 25 de septiembre, el escritor Carlos Montemayor presento el libro Los tarabumaras. Pueblo de estrellas y barrancas (editado por Aldus),
sobre los raramuris, una etnia del pueblo tarahumara en Chihuahua. Montemayor explicé que el error cometido por Cristobal Colon al creer

que América era parte occidental de la India y por ende, llamar indios a los pobladores que conocié en el nuevo mundo se convirtio en una
forma de negar la especificidad de cada una de las culturas mesoamericanas. El escritor desentrafio también el adjetivo indigena, el cual pro-
viene del latin y fue utilizado desde Ia época del poeta Virgilio para designar a los nacidos en la region del Lacio como contraposicion a quienes venian de fuera.
Un diccionario francés posterior a la época de la Colonia aplicé por vez primera la palabra indigena a los “oriundos del continente americano”. No
obstante, detall6 el autor, “en ambos casos (indio e indigena) son nombres que no les corresponden a los pueblos de América y ello conduce a ideas

racistas que presentan muchos aspectos, como el desconocer y menospreciar a los pueblos originales”.

Fuente: La Jornada, 27-09-00.



problemas cotidianos y coyunturales, no obstante las

restricciones ambientales, econémicas y sociales que

enfrentan, por lo que puede afirmarse que son autén-
ticos gestotes comunitarios locales.?

Es posible concluir que los talleres de gestion comunitaria:

a.

Constituyeron una experiencia exitosa, ya que hubo
una amplia participacién de autoridades locales y
de funcionarios publicos, y se obtuvieron resultados
inmediatos tales como el inicio de proyectos pro-
ductivos especificos y la donacién de insumos agri-
colas por parte de las instituciones participantes.
Sin embargo, surgieron dudas respecto a los alcan-
ces de la gestién comunitaria en el mediano y lar-
go plazos, sobre la dependencia de la misma res-
pecto a la presencia ocasional de instituciones y
gestores externos, y de la escasa relacién entre ges-
tién para el desarrollo local y el desarrollo regional.
Estas dudas pueden ser la base de temas de inves-
tigacion social y tecnolégica en el futuro inmediato
por parte de instituciones académicas.

Constituyen acciones de capacitacién de recursos
humanos, permiten la identificacién de capacidades
de gestiéon en lideres y autoridades y pueden ser
puntos de partida en la definicién de estrategias
para el desarrollo local sustentable.
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En el presente documento la definicién de gestién co-
munitaria retoma elementos del concepto de gestién pu-
blica y los adapta a las condiciones locales. La gestién
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publica es “un proceso dinimico de confrontacién de
proyectos, articulacién de esfuerzos y conflictos entre
agentes”, donde “el aparato estatal es un actor mas en
un espacio interinstitucional de iniciativas diversas que
van desde los intereses econémicos y politicos, hasta in-
tereses localizados a nivel individual, espacial y estricta-

mente ciudadano” (Cabrero y Garcia, 1994:2).

Conversacién con Vicente Diaz Alvarez, agente munici-
pal de Santa Marta, Chenalh6. Mayo 4, 1999. Diario de

campo de Octavio Ixtacuy.

Si en instituciones publicas con cobertura nacional el ad-
ministrador piblico ha sido sustituido por el gestor,
esta adecuacion conceptual y practica cobra mayor impor-
tancia en los ambitos de administraciones locales. En
palabras de Enrique Cabrero: “Asi pues, queda atras la
nocién de administrador publico como ejecutor de los
rigidos planes gubernamentales en un espacio institucio-
nal preciso y apegado a la norma, para dar lugar al ges-
tor o gerente publico, con capacidad emprendedora y ge-
neradora de consensos, en marcos interinstitucionales
moéviles y conflictivos, en un proceso planificador por
aproximaciones sucesivas, en el que el valor esperado es
el proceso mismo y no el producto final llamado plan
(Cabrero y Garcfa. 1994:2) .

Solo ocho legisladores representan a 10 millones de indigenas de 62 etnias, asegura el periodista José Gil Olmos. “En comparacion
con los 14 que el PRI, PRD y PVEM registraron la Legislatura pasada, en la actual se redujeron en casi la mitad los representantes
de los pueblos originarios del pais. Hoy dia, encontrar a un parlamentario nahua, totonaco, chontal, maya o tstotsil en el Congreso
de la Union, es como buscar una aguja en un pajar”. De acuerdo con el nimero de poblacion, los indigenas deberian tener una
representacion proporcional de 50 diputados y 20 senadores, pero solo hay ocho en la Camara de Diputados y uno en la de Sena-
dores (pertenecientes al PRI y al PRD). Algunos congresistas explican esto como parte de la marginacion historica que han sufrido
los pueblos indios de México; también es una expresion de la dptica folclorica a través de la cual son vistos por el gobierno, parti-

dos y sociedad.

Fuente: La Jornada, 25-09-00.



Los principios de la Academia Mexicana de Ciencias

* La ciencia es parte de la cultura y fortalece el pensamiento independiente y la soberania nacional.

* Lalibertad de catedra y de investigacion son principios fundamentales del quehacer cientifico y tecnoldgico.

* La produccion de conocimiento es la riqueza mas importante de un pais. Esto se obtiene Gnicamente al impulsar la ciencia
basica. S6lo asi el conocimiento dard lugar a la solucion de problemas nacionales, pero también de este nuevo mundo global.

* La mision de las ciencias basicas es la de explorar las leyes de la naturaleza, hacer descubrimientos que creen nuevas teorias y
provean los instrumentos tedrico-metodoldgicos que se requieren para comprender el mundo cambiante.

* En relacion con el punto anterior, se ha luchado porque se reconozca que la creatividad y la originalidad son habilidades mu-
cho mas indispensables para enfrentar los requerimientos sociales e incluso mercantiles que la capacitacion y el adiestramiento
en habilidades técnicas que muy pronto pierden utilidad al ser rebasadas por otras nuevas.

* La critica y la evaluacion permanente de los resultados de las actividades disciplinarias son tareas centrales del quehacer cien-
tifico y tecnoldgico y una de las funciones mas destacadas de las ciencias.

Fuente: Pigina electronica de la Academia Mexicana de Ciencias: www.amc.unam.mx

ciente en la agenda del Equipo Prima-
ria para recibir escuelas eventuales de
manera que se logre continuidad y co-
bertura.

2. ¢Coémo responder a las necesida-
des de los maestros en cuanto a su
programa? Para intentar resolver esta
cuestién se ha disefiado una curricula
complementaria basada estrictamente
en el avance programatico de sexto
grado de primaria. Fl trabajo que La
Casa de la Ciencia promueve en cuan-
to al fomento de habilidades estara
visto en el contexto de un contenido
que corresponde con el tema que el
maestro esta viendo en su salon.

3. ¢Coémo integrar las dos partes de
La Casa de la Ciencia: Servicios Publi-
cos y Servicios Escolares? Desde la in-
corporacién de la Biblioteca José
Weber a Ia Casa de la Ciencia y la crea-
cién del area de Servicios Publicos, he-
mos experimentado dificultades en lo-
grar una real integracion. La creacién de
la Biblioteca Rodante, con la funcién
de trabajar en colegios, ha abierto un
espacio donde se puede colaborar ex-
tensivamente con Servicios Escolares.
El plan piloto con las cinco escuelas es
un campo compartido entre Biblioteca

Rodante y Festival Rodante, desde la
petspectiva de que la formacion de los
estudiantes de primaria se tiene que
ver de manera holistica.

4. «Coémo evaluamos cientificamente
los resultados de nuestro trabajo? En
las cinco escuelas esperamos también
crear un campo que podria servir
como sujeto de investigacion para ver
si realmente hubo cambios en los es-
tudiantes y maestros. El proyecto
RADNET Chiapas tiene contempla-
das dos tesis de maestria para investi-
gar la misma pregunta en los plante-
les de CEcYTECH, y de igual modo
planeamos invitar tesistas para estu-
diar los resultados a nivel primaria.

5. ¢Cémo podemos crear un mode-
lo educativo? La posibilidad de eva-
luacién y creacién de curricula comple-
mentaria con relevancia nacional es un
paso muy impottante en el proceso
de proponer a La Casa de la Ciencia
como modelo para un centro de apo-
yo educativo.

El hecho de que este paso significa-
tivo se ha dado ya es una reflexion res-
pecto a la capacidad en personal e infra-
estructura que La Casa de la Ciencia tie-
ne actualmente.

Para mayor informacién sobre el
proyecto favor de contactarse con Matfa
de los Angeles Azuara, de Biblioteca
Rodante (mazuar@sclc.ecosur.mx), o
Richard Cisneros, de Servicios Escola-
res (tcisnet@sclc.ecosur.mx).

La Casa de la Ciencia vuelve a ofre-
cer sus servicios a todo personal de
Ecosur que trabaja en comunidades
rurales, donde podemos realizar even-
tos llamativos para los nifios, jévenes
y adultos de la comunidad con el fin
fortalecer las relaciones existentes.

" Charles Keck es director de T.a Casa de

la Ciencia (casacien@sclc.ecosur.mx).

© Cisco
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mes técnicos, en fin, documentos que les sean utiles para
su toma de decisiones (formulacién de proyectos de inver-
si6n, capacidad de gestion, bases de datos). Fomentar el in-
tercambio de conocimientos de campesino a campesino, en-
tre otras muchas actividades que tienen que ver con el tra-
bajo de vinculacion.

Como se puede deducir, no hay modelos acabados. En
este proceso hay que hacer camino al andar (como reza la
cancién). Hay que desplegar la imaginacién y el entusiasmo
para desarrollar el trabajo con los productores. Por ejem-
plo, en los siguientes diagramas ilustramos dos formas
distintas de articulacién y de trabajo efectuado, primero
con la Unién de Crédito Pajal Yakac’tic, y luego con la
Unién Regional Agricola Forestal y Agroindustrial

(UREAFA).

Modelo de vinculaciéon con la
Unién de Crédito Pajal Yakac’tic (1995)

, , Universidad
Pajal Yakac'’tic Ecosur )
de Edimburgo
Técnico .
) Investigadores Asesor
coordinador
Promotores L
. Técnicos
regionales .
campesinos
forestales
Representantes
comunitarios
Productores

éQué con el 8 de marzo?

Modelo de Vinculaciéon con UREAFA (1999)

UREAFA Ecosur

Asesor
(coordinador del
equipo técnico)

Investigador
Técnicos Tesistas
Técnicos

comunitarios

Productores

En el caso de Pajal, la ruta que se ha seguido se puede di-
vidir en dos etapas (ver las figuras que siguen), una de
diagnéstico y de estudio de viabilidad del proyecto de cap-
tura de carbono, y otra de promocién, evaluacién y moni-
toreo de los sistemas productivos establecidos para
articularse al mercado de captura.

Primera fase:

Promocién del Proyecto

Talleres de diagnéstico y disefio

Cursos de capacitacion

Interaccién campesino a campesino

Difusién de los resultados

Debido a las graves situaciones de pobreza y sobrexplotacion que padecian, un numeroso grupo de obreras norteamericanas deci-
di6 alzar la voz y luchar por mejores condiciones de vida y de trabajo. El 8 de marzo de 1857, 129 de ellas murieron asfixiadas y
quemadas en la fibrica donde laboraban, ya que su patron ordené incendiar el inmueble. El suceso pasé inadvertido en su mo-
mento, pero en 1910, siguiendo la propuesta de Clara Zetkin, la Conferencia Internacional de Mujeres Socialistas declar6 el 8 de

marzo como el dia internacional de la mujer.
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Educaciéon maya

tas son porteros que
controlan el flujo de
informacion, la canalizan
hacia grupos especificos y
nos proveen de informacion
relevante todos los dias.

¢Qué puedes hacer
como miembro de la
Asociacion Cientifica de
Entomologfa para incre-
mentar la interaccién con
los medios informativos?
¢Qué pasa si creamos una
pagina electronica interactiva
con tespuestas a las 100
preguntas mas frecuentes
acerca de insectos? ¢Si
escribimos articulos para el
petiédico local acerca de
jardinerfa, si hacemos
talleres conjuntos con
quienes producen y difun-
den las noticias?

En la publicacion
Mundos Aparte (First
Amendment Center, 1997)
los autores (Jim Hartz and
Rick Chappell) presentan
un caso que obligadamente
necesita el aumento de la
interaccién entre cientificos
y periodistas. A los
cientificos no les gusta que
los reporteros les hagan

preguntas fontas, pero
éstos carecen de un
conocimiento adecuado
acerca de la materia. Los
periodistas que leen y
revisan detalladamente los
resumenes cientificos que
se les brindan tienen
dificultades al determinar
qué debe o0 no ser reporta-
do. ¢Deberfan los encarga-
dos de la comunicacién
estar capacitados en ciencia?
Esto, por supuesto, seria
poco practico porque
requerirfan capacitacion en
areas especializadas de la
ciencia.

El espacio restringido
en este texto impide entrar
en discusion acerca de como
los cientificos pueden
relacionarse con la prensa,
pero recomiendo la lectura
de la Guia de medios de
comunicacion para académicos,
escrito por Joann B.
Rodgers y William C.
Adams de la Fundacién
para Comunicaciones
Americanas (Los Angeles,
CA). En el trato con
petiodistas esta guia sugiere
alos clentificos aceptar el

interés y la urgencia de la
prensa como una priotidad,
aportando informacién
concisa, ayudando a los
reporteros en la formulacién
de las preguntas de interés
publico, diciendo la verdad y
admitiendo sus equivocacio-
nes, brindando respuestas
para el auditorio en general y
para grupos especificos,
demostrando interés por los
sentimientos de los otros y
dando a todas las noticias
igual acceso.

Oscar Wilde dijo que
“el publico tiene una
insaciable curiosidad por
saber todo excepto cudl es
el valor del conocimiento™.
Deberfamos exigitle que
sus comentarios se basaran
en estudios concisos y
también hemos de admitir
un poco de culpa. ¢Puede
la ciencia competir con
celebridades para el espacio
de noticias? La respuesta
tendrfa que ser si. Agrade-
ceré cualquier sugerencia
que tengan acerca de algun
resultado de sus interaccio-
nes con los medios de
comunicacion.

La educacion maya busca alcanzar el equilibrio y la armonia entre los seres humanos y de éstos con los elementos del universo.
Convivir en armonia implica comprender las diferencias, ser tolerantes, respetar al semejante como nuestro propio reflejo y cons-
truir juntos un mundo mds justo, humano y equilibrado. Estos ideales estin siendo impulsados por los centros educativos comuni-
tarios aglutinados en el Consejo Nacional de Educacién Maya y otras entidades organizadas, como Majawil Q’ij, en Guatemala. Con
recursos muy limitados y el apoyo sustantivo de padres de familia, tratan de realizar una educacion alternativa mas pertinente des-
de el punto de vista lingiistico y cultural, que responda a las expectativas de la poblacion maya. Solo de esta manera se garantiza-
rd que se difundan, consoliden y fortalezcan los principios de dualidad, unidad en la diversidad, consulta, sacralidad y consenso, y
se vivencien valores como el respeto y la obediencia, la solidaridad y el comunitarismo.

Fuente: Saq Ch'umil (pedagoga guatemalteca k’iche’), En busca de equilibrio y armonia, La cuerda, ndimero 27, Guatemala, sept.
2000. Edicion electronica: leasturias @intelnet.net.gt



